
Korisnièki priruènik za 
Nokia 1110i/1112

 9247873 
2. izdanje SR



IZJAVA O USKLAÐENOSTI PROIZVODA

NOKIA CORPORATION ovime izjavljuje da je ovaj proizvod 
RH-93 usklaðen sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredbama 
Direktive 1999/5/EC. 

Primerak Izjave o usklaðenosti proizvoda mo¾ete naæi na adresi
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Precrtani simbol kante za otpatke sa toèkiæima oznaèava da 
se unutar Evropske unije ovaj proizvod mora na kraju svog 
¾ivotnog veka odneti na posebno mesto za prikupljanje 
otpada. Ovo se odnosi na Va¹ ureðaj kao i na sva pro¹irenja 
koja su oznaèena takvim simbolom. Ne odla¾ite ove 
proizvode kao neklasifikovani urbani otpad.

Copyright© 2007 Nokia. Sva prava zadr¾ana.

Bez prethodne pismene dozvole dru¹tva Nokia zabranjena je 
reprodukcija, transfer, distribucija ili memorisanje nekog dela ili 
èitavih sadr¾aja u ovom dokumentu.

0434



US Patent No 5818437 and other pending patents. T9 text input 
software Copyright© 1997-2007. Tegic Communications, Inc. All 
rights reserved.

Nokia i Nokia Connecting People su ¾igovi ili za¹tiæeni ¾igovi firme 
Nokia Corporation. Ostali nazivi proizvoda i firmi koji se pominju 
u ovom tekstu mogu biti ¾igovi ili robne marke njihovih vlasnika.

Nokia tune je audio ¾ig Nokia Corporation.

Nokia vodi politiku kontinuiranog razvoja. Nokia zadr¾ava pravo na 
izmene i pobolj¹anja bez prethodne najave ma kog od proizvoda koji 
su opisani u ovom dokumentu.

Ni u kom sluèaju Nokia neæe biti odgovorna za ma kakav gubitak 
podataka ili prihoda ili neku posebnu, sluèajnu, poslediènu ili 
indirektnu ¹tetu ma kako da je prouzrokovana.

Sadr¾aji ovog dokumenta su dati "kao ¹to jesu". Osim ako to ne 
zahteva odgovarajuæi propis, ne daju se nikakve garancije, bilo 
izrièite bilo one koje se podrazumevaju, ukljuèujuæi, ali ne 
ogranièavajuæi se na njih, i podrazumevajuæe garancije komercijalne 
pogodnosti i pogodnosti za posebnu svrhu, u odnosu na taènost, 
pouzdanost ili sadr¾aj ovog dokumenta. Nokia zadr¾ava pravo na 
izmenu ovog dokumenta ili na njegovo povlaèenje u svako doba bez 
prethodne najave.

Raspolo¾ivost posebnih proizvoda mo¾e da varira u zavisnosti od 
podruèja. Molimo proverite to kod Vama najbli¾eg prodavca Nokia-e.



Ovaj ureðaj mo¾e da sadr¾i robne proizvode, tehnologije, ili softver 
koji podle¾u zakonima i propisima za izvoz iz SAD i drugih zemalja. 
Zabranjeno je odstupanje suprotno zakonu.

9247873 / 2. izdanje SR



S a d r ¾ a j
5

Sadr¾aj

Radi sopstvene bezbednosti .........................................  7

Op¹te informacije........................................................  13
Pristupne ¹ifre ..........................................................................................  13
Zajednièka memorija ..............................................................................  14

1. Poèetni koraci .........................................................  15
Tasteri i delovi ..........................................................................................  15
Ubacivanje SIM kartice i baterije .......................................................  16
Punjenje baterije .....................................................................................  17
Ukljuèivanje i iskljuèivanje ...................................................................  18
Demo re¾im...............................................................................................  19
Preèice u pasivnom re¾imu...................................................................  19
Zakljuèavanje tastature.........................................................................  20

2. Funkcije poziva .......................................................  21
Upuæivanje i odgovaranje na pozive..................................................  21
Zvuènik .......................................................................................................  22

3. Pisanje teksta..........................................................  23

4. Funkcije menija.......................................................  25
Poruke.........................................................................................................  25
Imenik.........................................................................................................  29
Lista poziva ...............................................................................................  30



S a d r ¾ a j
6

Pode¹avanja ..............................................................................................  31
Èasovnik.....................................................................................................  37
Podsetnici ..................................................................................................  37
Dodaci.........................................................................................................  38
SIM servisi .................................................................................................  40

5. Informacije o bateriji .............................................  41
Punjenje i pra¾njenje..............................................................................  41
Smernice za utvrðivanje autentiènosti Nokia baterija .................  43

6. Pro¹irenja ................................................................  47

Èuvanje i odr¾avanje...................................................  48

Dodatne informacije u vezi bezbednosti...................  50



R a d i  s o p s t v e n e  b e z b e d n o s t i
7

Radi sopstvene bezbednosti

Proèitajte ove jednostavne smernice. Njihovo nepo¹tovanje 
mo¾e da bude opasno ili protivno zakonu. Za vi¹e 
informacija, proèitajte kompletno uputstvo za korisnika.

UKLJUÈUJTE KADA JE BEZBEDNO
Ne ukljuèujte telefon ako je zabranjena 
upotreba be¾iènih telefona ili ako njihova 
upotreba mo¾e da prouzrokuje smetnje ili 
opasnost.

BEZBEDNOST SAOBRAÆAJA JE NA PRVOM MESTU
Pridr¾avajte se svih lokalnih zakona. Neka Vam 
ruke u toku vo¾nje uvek budu slobodne za 
upravljanje motornim vozilom. Va¹a 
prvenstvena briga dok upravljate motornim 
vozilom treba da je bezbednost saobraæaja.

SMETNJE
Svi be¾ièni telefoni mogu da budu podlo¾ni 
smetnjama koje mogu da utièu na radne 
karakteristike.
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ISKLJUÈITE U BOLNICAMA
Pridr¾avajte se svih ogranièenja. Iskljuèite 
telefon u blizini medicinske opreme.

ISKLJUÈITE U AVIONU
Pridr¾avajte se svih ogranièenja. Be¾ièni ureðaji 
mogu da prouzrokuju smetnje u avionu.

ISKLJUÈITE PRI TOÈENJU GORIVA
Ne koristite telefon na mestima za toèenje 
goriva. Ne koristite ga u blizini goriva ili 
hemikalija.

ISKLJUÈITE U BLIZINI MESTA MINIRANJA
Pridr¾avajte se svih ogranièenja. Ne koristite 
telefon na mestima gde se odvija miniranje.

UPOTREBLJAVAJTE RAZUMNO
Ureðaj koristite samo u normalnom polo¾aju 
onako kako je obja¹njeno u dokumentaciji 
proizvoda. Ne dodirujte nepotrebno antenu.

KVALIFIKOVANI SERVIS
Ovaj proizvod smeju da instaliraju ili da 
popravljaju samo kvalifikovane osobe.
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PRO©IRENJA I BATERIJE
Upotrebljavajte samo odobrena pro¹irenja i 
baterije. Ne prikljuèujte nekompatibilne 
proizvode.

OTPORNOST NA VODU
Va¹ telefon nije vodootporan. Odr¾avajte ga 
suvim.

REZERVNE KOPIJE
Pravite rezervne kopije ili imajte na papiru sve 
va¾ne podatke koji se nalaze u telefonu.

PRIKLJUÈIVANJE NA DRUGE UREÐAJE
Kod prikljuèivanja na ma koji drugi ureðaj, 
proèitajte bezbednosne instrukcije u uputstvu za 
korisnika datog ureðaja. Ne prikljuèujte 
nekompatibilne proizvode.
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HITNI POZIVI
Proverite da je telefon ukljuèen i da je na mre¾i. 
Pritisnite taster za prekidanje potreban broj puta 
da obri¹ete sadr¾aj na ekranu i da se vratite u 
poèetni prikaz na ekranu. Unesite broj slu¾be 
pomoæi, zatim pritisnite taster za pozivanje. 
Dajte svoju lokaciju. Ne prekidajte vezu sve dok 
Vam se to ne dopusti.

■ O Va¹em ureðaju
Be¾ièni ureðaj opisan u ovom uputstvu je odobren za 
upotrebu u mre¾ama EGSM 900 i GSM 1800. Obratite se 
svom provajderu servisa za detaljnije informacije o 
mre¾ama.

Pri kori¹æenju fukcija ovog ureðaja, pridr¾avajte se svih 
zakona i po¹tujte privatnost i legitimna prava drugih osoba. 

Upozorenje: Da bi mogla da se koristi bilo koja 
funkcija ovog ureðaja, osim budilnika, ureðaj mora 
da bude ukljuèen. Ne ukljuèujte ovaj ureðaj kada 
upotreba be¾iènog ureðaja mo¾e da prouzrokuje 
smetnje ili opasnost.
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■ Mre¾ni servisi
Da biste koristili ovaj telefon neophodna je usluga 
provajdera be¾iène telefonije. Rad mnogih funkcija ovog 
ureðaja zavisi od funkcionalnih moguænosti be¾iène 
komunikacione mre¾e. Ove mre¾ne servise ne nude sve 
mre¾e ili je za njihovo kori¹æenje neophodan poseban 
dogovor sa provajderom servisa. Od provajdera servisa æete 
dobiti dodatna uputstva za njihovo kori¹æenje kao i naèin 
tarifiranja. Neke komunikacione mre¾e mogu da imaju 
ogranièenja koja utièu na kori¹æenje mre¾nih servisa. Na 
primer, neke mre¾e mo¾da ne podr¾avaju sve karaktere 
karakteristiène za jezik i usluge.

Provajder servisa mo¾e da zahteva da se neke funkcije ovog 
ureðaja onemoguæe ili da se ne aktiviraju. U tom sluèaju, 
one se neæe pojavljivati u meniju ureðaja. Va¹ ureðaj takoðe 
mo¾e biti i posebno konfigurisan. Ta konfiguracija mo¾e da 
obuhvata promene u nazivima menija, redosledu menija i 
ikonicama. Obratite se svom provajderu servisa za detaljnije 
informacije.
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■ Punjaèi i pro¹irenja
Pre vaðenja baterije uvek iskljuèite ureðaj i iskopèajte 
punjaè.

Proverite broj modela svakog punjaèa pre njegove upotrebe 
sa ovim ureðajem. Ovaj ureðaj je namenjen za upotrebu sa 
napajanjem iz punjaèa AC-2, ACP-7 i ACP-12.

Upozorenje: Koristite iskljuèivo baterije, punjaèe i 
pro¹irenja koja je Nokia odobrila za ovaj dati 
model. Upotreba bilo kojih drugih tipova mo¾e 
poni¹titi odobrenje ili garanciju, a mo¾e biti i 
opasna.

Moguænost nabavke odobrenih pro¹irenja proverite kod 
svog distributera. 
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Op¹te informacije

■ Pristupne ¹ifre
• Sigurnosna ¹ifra, koja se isporuèuje sa telefonom, Vam 

poma¾e da za¹titite svoj telefon od neovla¹æene 
upotrebe. Fabrièki pode¹ena ¹ifra je 12345. 

• PIN kod, koji se isporuèuje sa SIM karticom, Vam 
poma¾e da za¹titite karticu od neovla¹æene upotrebe. 

• PIN2 kod se isporuèuje sa nekim SIM karticama i 
neophodan je za pristup odreðenim servisima, kao ¹to je 
pode¹avanje tro¹kova poziva

• PUK i PUK2 kodovi se mogu dobiti sa SIM karticom Ako 
tri puta zaredom unesete neispravan PIN ili PIN2 kod, 
tra¾iæe se da unesete PUK odnosno PUK2 kod Ako ih 
nemate, kontaktirajte svog lokalnog provajdera servisa.

Da biste podesili kako æe Va¹ aparat koristiti te pristupne 
¹ifre i sigurnosna pode¹avanja, izaberite Meni > 
Pode¹avanja > Sigurnosna pode¹avanja.
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■ Zajednièka memorija
Naredne funkcije ovog ureðaja mogu da dele memoriju: 
Poruke, Imenik i Kompozitor. Kori¹æenje jedne ili vi¹e ovih 
funkcija smanjuje kolièinu memorije koja preostaje ostalim 
funkcijama koje dele memoriju. Na primer, memorisanje 
velikog broja tekstualnih poruka mo¾e da zauzme 
kompletnu raspolo¾ivu memoriju. Ureðaj æe eventualno 
prikazati obave¹tenje da je memorija ispunjena kada budete 
poku¹ali da koristite funkciju koja koristi zajednièku 
memoriju. U tom sluèaju, pre nastavka rada, obri¹ite neke 
sadr¾aje ili podatke u funkcijama koje koriste zajednièku 
memoriju. Neke funkcije, kao ¹to su Imenik, mogu pored 
memorije koju dele sa ostalim funkcijama imati i odreðeni 
deo memorije dodeljen samo njima. 
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1. Poèetni koraci

■ Tasteri i delovi
Kada je telefonski aparat 
spreman za upotrebu i na 
ekranu nije unet nijedan 
karakter, onda se telefon 
nalazi u pasivnom re¾imu. 

• Jaèina signala mre¾e (1)

• Nivo napunjenosti 
baterije (2)

• Funkcije tastera 
za izbor (3)

• Tasteri za izbor (4)

• Tasteri za kretanje (5) 

• Taster za pozivanje (6)

• Taster za prekidanje i glavni prekidaè (7)

• Tastatura (8)
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■ Ubacivanje SIM kartice i baterije
Dr¾ite sve SIM kartice van dohvata dece.

Za raspolo¾ivost i informacije o naèinu kori¹æenja servisa 
SIM kartice, obratite se prodavcu svoje SIM kartice. To mo¾e 
biti provajder servisa, operator telekomunikacione mre¾e ili 
neki drugi subjekat.

Ovaj telefon je namenjen za kori¹æenje sa napajanjem iz 
baterije BL-5CA.

1. Pritisnite taster za oslobaðanje zadnje maske (1), 
otvorite zadnju masku i skinite je (2, 3). Oslobodite 
bateriju iz dr¾aèa i izvadite je (4).

2. Pa¾ljivo prstom oslobodite dr¾aè SIM kartice i otvorite 
ga (5). Ubacite SIM karticu vodeæi raèuna da zaseèeni 
kraj bude gore i desno a da su zlatni kontakti okrenuti 
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nadole (6). Zatvorite dr¾aè SIM kartice (7) i pritisnite ga 
da se zabravi. Ubacite bateriju (8, 9).

■ Punjenje baterije
1. Ukljuèite punjaè u zidnu utiènicu.

2. Ukljuèite punjaè u telefon. Stubiæi 
indikatora punjenja poèinju da se 
kreæu.

Ako se prika¾e upozorenje Baterija se ne puni, saèekajte 
malo, iskopèajte punjaè, ukopèajte ga ponovo i ponovite 
radnju. Ako punjenje ne uspe ni ovog puta, obratite se 
prodavcu.
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3. Kada je baterija potpuno napunjena, stubiæi indikatora 
punjenja prestaju da se kreæu. Iskopèajte punjaè iz 
telefonskog aparata i iz zidne utiènice.

■ Ukljuèivanje i iskljuèivanje
Pritisnite i dr¾ite taster za prekidanje nekoliko sekundi.

Koristite telefon samo u 
njegovom normalnom radnom 
polo¾aju.

Va¹ ureðaj poseduje internu 
antenu.

Napomena: Kao i kod svakog drugog radio 
predajnika, ne dodirujte nepotrebno antenu kada 
je ureðaj ukljuèen. Dodirivanje antene utièe na 
kvalitet veze i mo¾e da dovede do rada ureðaja na 
vi¹em energetskom nivou nego ¹to bi inaèe bilo 
potrebno. Izbegavanjem dodirivanja zone antene 
u toku rada ureðaja pobolj¹ava se efikasnost 
antene i trajanje baterije.
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Napomena: Ne dodirujte 
ovaj prikljuèak jer je 
osetljiv na elektrostatièko 
pra¾njenje. 

■ Demo re¾im
Mo¾ete da pogledate neke funkcije svog telefona. Ako SIM 
kartica nije stavljena, izaberite Demo > Osnove, Jo¹ ili Igre. 

Ako je SIM kartica stavljena, izaberite Meni > Dodaci > 
Demo > Osnove ili Jo¹. 

■ Preèice u pasivnom re¾imu
Pritisnite taster gore da idete u Lista poziva.

Pritisnite taster dole da idete u imena i brojeve snimljene u 
Imenik.

Pritisnite taster levo da napi¹ete poruku.

Pritisnite taster desno da idete u demo re¾im.

Dr¾ite pritisnut taster * da aktivirate govorni èasovnik.
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Pritisnite taster za pozivanje jednom da idete na listu 
biranih brojeva. Idite do ¾eljenog broja ili imena i pritisnite 
taster za pozivanje da biste pozvali taj broj.

■ Zakljuèavanje tastature
Da biste zakljuèali tastaturu i tako spreèili 
da se tasteri sluèajno pritisnu, izaberite 
Meni i brzo pritisnite *. Da biste otkljuèali, 
izaberite Otkljuè. i brzo pritisnite *.

I kada je aktivirano zakljuèavanje tastature, jo¹ uvek mo¾e 
biti moguæe pozivanje zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju. 

Unesite broj slu¾be pomoæi, zatim pritisnite taster za 
pozivanje. Broj pomoæi koji ste uneli mo¾da neæe biti 
prikazan na ekranu.
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2. Funkcije poziva

■ Upuæivanje i odgovaranje na pozive
Da biste uputili poziv, uèinite sledeæe:

1. Unesite telefonski broj pretplatnika ukljuèujuæi, po 
potrebi, pozivni broj mesta. Po potrebi mo¾ete da 
ukljuèite i pozivni broj dr¾ave.

2. Pritisnite taster za pozivanje da biste pozvali taj broj. U 
toku telefonskog razgovora, pritisnite taster desno da 
pojaèate ili taster levo da smanjite jaèinu zvuka u 
zvuènici ili u slu¹alicama.

Da biste odgovorili na dolazni poziv, pritisnite taster za 
pozivanje. Da biste odbili poziv bez javljanja na njega, 
pritisnite taster za prekidanje.
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■ Zvuènik
Ako je dostupno, mo¾ete da izaberete Zvuènik ili Hands. da 
biste koristili zvuènik ili slu¹alice telefona za vreme poziva.

Upozorenje: Ne dr¾ite ureðaj uz uho kada je 
aktiviran zvuènik, po¹to zvuk mo¾e biti preglasan. 
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3. Pisanje teksta

Tekst mo¾ete da unosite na dva naèina: na tradicionalni 
naèin, oznaèen simbolom  ili na intuitivni naèin unosa 
(ugraðeni reènik), oznaèen simbolom .

Kada koristite tradicionalni naèin unosa, taster na kojem se 
nalazi ¾eljeno slovo pritiskajte sve dok se ¾eljeno slovo ne 
pojavi.

Da biste ukljuèili intuitivni naèin unosa teksta, izaberite 
Opcije > Reènik i izaberite ¾eljeni jezik. Da biste ga iskljuèili, 
izaberite Opcije > Reènik iskljuè..

Da biste koristili intuitivni naèin unosa teksta, uèinite 
sledeæe:

1. ®eljenu reè unesite tako ¹to æete svaki taster pritisnuti 
jedanput za svako pojedinaèno slovo.

2. Ako je prikazana reè ona koju ¾elite, pritisnite 0 i 
nastavite sa pisanjem nove reèi.

Da biste promenili tu reè, pritiskajte * sve dok se ne 
pojavi ¾eljena reè. 
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Ako je posle reèi prikazan simbol „?“, ta reè se ne nalazi 
u reèniku. Da dodate reè u reènik, izaberite Spel, unesite 
reè (sa tradicionalnim naèinom unosa) i izaberite OK.

Saveti za pisanje teksta tradicionalnim i intuitivnim 
naèinom unosa teksta:

• Za razmak, pritisnite taster 0.

• Da biste brzo promenili naèin unosa teksta, pritiskajte # 
i pratite simbol na vrhu ekrana. 

• Da ubacite cifru, pritisnite i dr¾ite odgovarajuæi 
numerièki taster. 

• Da dobijete listu specijalnih karaktera kod 
tradicionalnog naèina unosa, pritisnite *. Kad koristite 
indikativni naèin unosa pritisnite i dr¾ite *. 
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4. Funkcije menija

U pasivnom re¾imu izaberite Meni i zatim ¾eljeni meni ili 
podmeni. Izaberite Izaði ili Nazad da izaðete iz trenutnog 
nivoa menija. Pritisnite taster za prekidanje da se odmah 
vratite u pasivni re¾im.
U ovom priruèniku nisu opisane sve funkcije i opcije menija.

■ Poruke

Pode¹avanja poruka
Da biste izmenili pode¹avanja poruka, izaberite Meni > 
Poruke > Pode¹avanja poruka.
Da biste saèuvali telefonski broj koji je neophodan za slanje 
tekstualnih poruka i poruka sa slikom, izaberite Naèin 
slanja > Broj centra za razmenu poruka. Ovaj broj dobijate 
od svog provajdera servisa.
Da biste podesili puno ili ogranièeno kodovanje kod slanja 
tekstualne poruke, izaberite Podr¾avanje karaktera (mre¾ni 
servis) > Potpuno ili Sa¾eto.
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Da biste videli ili izmenili listu filtriranih brojeva, izaberite 
Filtriranje brojeva. 

Pi¹i poruku
Va¹ ureðaj podr¾ava slanje tekstualnih poruka koje prelaze 
ogranièenje broja karaktera za jednu poruku. Du¾e poruke 
æe biti poslate kao niz od dve ili vi¹e poruka. Va¹ provajder 
servisa to mo¾e tako i tarifirati. Karakteri koji koriste 
akcente ili druge znake, kao i karakteri pisama odreðenih 
jezika kao ¹to je kineski, zauzimaju vi¹e prostora i shodno 
tome ogranièavaju broj karaktera koji se mo¾e poslati u 
sklopu jedne poruke. 

Broj preostalih karaktera i broj trenutnog dela vi¹edelne 
poruke je prikazan u gornjem desnom delu ekrana, na 
primer 917/1.

1. Izaberite Meni > Poruke > Pi¹i poruku.

2. Napi¹ite poruku.

3. Da biste poslali poruku, izaberite Opcije > Po¹alji, 
unesite telefonski broj primaoca i izaberite OK. 
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Napomena: Kada ¹aljete poruke, ureðaj mo¾e da 
prika¾e obave¹tenje Poruka je poslata. To znaèi da 
je ureðaj poslao poruku na broj centra za slanje 
poruka koji je u njemu programiran. To ne znaèi da 
je poruka primljena na ¾eljenoj prijemnoj strani. Za 
vi¹e detalja u vezi SMS servisa, obratite se svom 
provajderu servisa.

Èitanje tekstualne poruke 
Kada primite tekstualne poruke, na ekranu se prikazuje 
ikonica  kao i broj novih poruka u pasivnom re¾imu.

Izaberite Prika¾i da biste poruke odmah proèitali ili Izaði da 
biste ih posle proèitali u folderu Meni > Poruke > Prijem.

Draftovi i Poslate poruke
U meniju Draftovi mo¾ete da pratite poruke koje ste 
saèuvali koristeæi Saèuvaj poruku. U meniju Poslate poruke 
mo¾ete da pratite kopije poruka koje ste poslali.
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Poruke sa slikom
Mo¾ete da primate i da ¹aljete poruke koje sadr¾e slike 
(mre¾ni servis). Primljene poruke sa slikom se èuvaju u 
Prijem. Imajte na umu da se svaka poruka sa slikom sastoji 
od nekoliko tekstualnih poruka. Zato slanje jedne poruke sa 
slikom mo¾e da ko¹ta vi¹e od jedne tekstualne poruke.

Napomena: Funkciju grafièkih poruka mo¾ete da 
koristite jedino ako je podr¾ava operator mre¾e ili 
provajder servisa. Grafièke poruke mogu da 
primaju i prikazuju jedino kompatibilni ureðaji koji 
nude moguænost razmene grafièkih poruka. Izgled 
poruke mo¾e da bude razlièit u zavisnosti od 
prijemnog ureðaja.

Obri¹i poruke
Da biste obrisali sve proèitane poruke ili sve poruke u 
folderu, izaberite Meni > Poruke > Obri¹i poruke > Sve 
proèitane ili izaberite ¾eljeni folder.
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■ Imenik
Imena i telefonske brojeve mo¾ete saèuvati u 
memoriji telefona i u memoriji SIM kartice. U 
interni imenik mo¾ete da unesete do 200 imena.

Tra¾enje nekog imena ili telefonskog broja
Pritisnite taster dole u pasivnom re¾imu, pa unesite poèetno 
slovo imena. Doðite do ¾eljenog imena.
Mo¾ete da koristite naredne opcije u meniju Imenik:
Dodaj ime—da memori¹ete imena i telefonske brojeve u 
telefonski imenik.
Obri¹i—da obri¹ete imena i telefonske brojeve u imeniku, 
pojedinaèno ili sve zajedno.
Kopiranje—da kopirate imena i telefonske brojeve, 
pojedinaèno ili sve odjednom, iz internog telefonskog 
imenika u imenik SIM kartice, i obratno.

Pode¹avanja imenika
Izaberite Meni > Imenik > Pode¹avanja, pa zatim izaberite 
neku od sledeæih opcija:
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Memorija u upotrebi—da biste izabrali da li æe se imena i 
telefonski brojevi memorisati u Telefon ili u SIM kartica. 
Kada promenite SIM karticu, automatski se postavlja 
memorija SIM kartica.

Pregled kontakata—da izaberete kako æe se imena i brojevi u 
kontaktima prikazivati. Kad promatrate Detalji nekog 
kontakta tako da je Pregled kontakata pode¹en na Lista 
imena ili Samo ime, ime ili telefonski broj memorisan u SIM 
kartici biæe oznaèen sa simbolom , dok æe ime ili 
telefonski broj memorisan u telefonu biti oznaèen sa 
simbolom .

Stanje memorije—da proverite koliko je imena i telefonskih 
brojeva saèuvano u memoriji, kao i koliko ih jo¹ mo¾e biti 
saèuvano.

■ Lista poziva
Telefonski aparat registruje telefonske brojeve 
koje ste birali, od kojih ste primili poziv ili ga 
propustili, pribli¾ne du¾ine trajanja poziva kao i broj 
poslatih i primljenih poruka.
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Telefon æe registrovati propu¹tene i primljene pozive jedino 
ako se nalazi unutar zone pokrivanja mre¾e i ako Va¹a 
mre¾a podr¾ava ovu funkciju.

Meraèi poziva
Da biste videli pribli¾ne du¾ine trajanja poslednjeg poziva, 
primljenih i upuæenih poziva, ili pribli¾no trajanje svih 
poziva, izaberite Meni > Lista poziva > Trajanje poziva.

Da poni¹tite meraèe, izaberite Poni¹ti meraèe, unesite 
sigurnosnu ¹ifru i izaberite OK.

Napomena: Stvarni raèun za razgovore i usluge 
provajdera mo¾e da varira u zavisnosti od 
funkcionalnih moguænosti mre¾e, zaokru¾ivanja 
raèuna, poreza i tako dalje.

■ Pode¹avanja
U ovom meniju mo¾ete da postavljate razna 
pode¹avanja telefona. Da biste neka 
pode¹avanja menija vratili na njihove prvobitne 
vrednosti, izaberite Vrati fabrièka pode¹avanja
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Pode¹avanja tona
Izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanja tona, pa 
zatim izaberite neku od sledeæih opcija:
Melodija zvona—da podesite zvuk za dolazne pozive.
Jaèina zvona—da podesite jaèinu zvuka za ton zvona i ton 
poruke. Ako podesite Jaèina zvona da bude na nivou 2 ili 
vi¹e, telefon æe da zvoni sa jaèinom koja raste od 1 do 
pode¹enog nivoa kad primite pozive.
Vibracija—da podesite telefon da vibrira na dolazni poziv ili 
tekstualnu poruku.
Ton upozorenja poruke—da izaberete kojim æe se tonom 
telefon ogla¹avati kada primite tekstualnu poruku.
Tonovi upozorenja—da podesite telefonski aparat da se 
ogla¹ava, recimo, kada je baterija pri kraju.

Pode¹avanja ekrana
Izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanja ekrana.
Da biste podesili telefonski aparat da kao za¹titu ekrana 
prikazuje digitalni ili klasièni sat i sve glavne ikonice ekrana, 
izaberite Sat za u¹tedu energije. 
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Naèini rada
Naèine rada telefona mo¾ete da podesite tako da se koriste 
odreðeni tonovi ili melodije zvona i èuvari ekrana.

Izaberite Meni > Pode¹avanja > Naèini rada, izaberite 
naèin rada koji ¾elite da izmenite, pa zatim Prilagodi.

Pode¹avanje vremena
Da biste prikazali ili sakrili sat, da biste podesili vreme i 
format prikazivanja vremena, izaberite Meni > 
Pode¹avanja > Pode¹avanje vremena > Sat.

 Ako je baterija bila du¾e vreme izvaðena iz telefona, 
potrebno je ponovno podesiti vreme i datum.

Pode¹avanja poziva
Izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanja poziva.

Da biste dolazne pozive preusmerili na svoju govornu po¹tu 
ili neki drugi broj telefona, izaberite Preusmerenje (mre¾ni 
servis), a zatim neku od ¾eljenih opcija preusmeravanja. 
Izaberite Aktiviraj da biste ukljuèili odabranu opciju 
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preusmeravanja. Da biste je iskljuèili, izaberite Poni¹ti. 
Da biste proverili da li je izabrana opcija aktivna, izaberite 
Proveri status. Da biste izabrali vreme zadr¹ke kod nekih 
preusmeravanja, izaberite Izab. traj. zadr. (nije dostupno za 
sve opcije preusmeravanja). Istovremeno mo¾e biti aktivno 
nekoliko opcija preusmeravanja. Kada je opcija Preusmeri 
sve govorne pozive aktivirana, u pasivnom re¾imu se na 
ekranu prikazuje . Da deaktivirate sva preusmeravanja 
poziva, izaberite Poni¹ti sva preusmerenja.

Da biste izabrali da li æe se Va¹ telefonski broj prikazivati 
osobi koju pozivate ili ne, izaberite Slanje mog ident. poziv. 
(mre¾ni servis).

Da biste podesili da telefon do deset puta poku¹ava da 
uspostavi vezu posle prvog neuspelog poku¹aja, izaberite 
Autom. ponavljanje biranja.

Da bi Vas mre¾a obave¹tavala kada u toku otvorene veze 
primite novi poziv, izaberite Servis poziva na èekanju 
(mre¾ni servis).
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Pode¹avanja jezika
Da biste izabrali jezik za prikazivanje teksta na ekranu, 
izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanje telefona > 
Jezik.

Pode¹avanja tro¹kova
Napomena: Stvarni raèun za razgovore i usluge 
provajdera mo¾e da varira u zavisnosti od 
funkcionalnih moguænosti mre¾e, zaokru¾ivanja 
raèuna, poreza i tako dalje.

Izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanja tro¹kova, pa 
zatim izaberite neku od sledeæih opcija:

Prepaid kredit (mre¾ni servis)—da biste videli informacije o 
“prepaid” kreditu.

Trajanje poziva—da biste ukljuèili ili iskljuèili prikazivanje 
trajanja poziva.

Izve¹taj o pozivu—da biste ukljuèili ili iskljuèili izve¹taje o 
pribli¾nom trajanju poziva.
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Napomena: Kada se utro¹e sve tarifne (impulsi) ili 
novèane jedinice, mo¾e biti moguæe pozivanje 
jedino zvaniènog broja slu¾be pomoæi koji je 
programiran u ureðaju.

Pode¹avanja pro¹irenja
Izaberite Meni > Pode¹avanja > Pode¹avanja pro¹irenja > 
Hedset ili Loopset.

Da biste podesili aparat da automatski preuzima dolazni 
poziv posle pet sekundi, izaberite Automatski odgovor.

Meni za pode¹avanje pro¹irenja se prikazuje tek kada se 
neko pro¹irenje prikljuèi na telefon.

Pode¹avanje desnog tastera za izbor
U pasivnom re¾imu mo¾ete izabrati Favoriti da otvorite 
listu preèica. Da defini¹ete ili organizujete preèice, izaberite 
Meni > Pode¹avanja > Pode¹. desnog selekc. tastera. Doðite 
do Izaberi opcije da izaberete funkcije koje ¾elite da imaju 
preèicu ili do Organizuj da biste organizovali redosled 
funkcija na listi preèica. 
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■ Èasovnik
Da biste podesili vreme alarma, izaberite 
Meni > Èasovnik > Vreme alarma. Doðite do 
Ton alarma da izaberete zvuk alarma, Ponavljaj 
alarma da podesite alarm da se ogla¹ava samo jednom ili 
vi¹e puta u odreðenim danima u sedmici i Govorni sat da 
vam telefon izgovara vreme. Kada se oglasi alarm, izaberite 
Zaust. da ga zaustavite ili Odlo¾i da zaustavite alarm i 
podesite ga da opet zvoni nakon 10 minuta.

Ako je u vreme pode¹eno za alarm ureðaj iskljuèen, on æe se 
ukljuèiti i oglasiti alarmom. Ako izaberete Zaust., ureðaj 
pita da li ¾elite da ga aktivirate za telefoniranje. Izaberite 
Ne da ureðaj iskljuèite, ili Da da biste mogli da pozivate i 
primate pozive. Ne birajte opciju Da kada upotreba 
be¾iènog telefona mo¾e da prouzrokuje smetnje ili 
opasnost.

■ Podsetnici
Da u telefon memori¹ete kratke tekstualne 
napomene sa zvuènim alarmom, izaberite 
Meni > Podsetnici > Dodaj novi. Kada se oglasi 
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alarm za podsetnik, izaberite Prekini da zaustavite alarm ili 
Odlo¾i da dopustite da se alarm opet oglasi nakon 10 
minuta.

■ Dodaci

Kalkulator
Napomena: Preciznost ovog kalkulatora je 
ogranièena i on je namenjen samo za jednostavne 
proraèune.

Izaberite Meni > Dodaci > Kalkulator.

1. Pritisnite tastere 0 do 9 da ubacite brojke i # da ubacite 
decimalnu taèku. Da biste promenili znak ukucanog 
broja, pritisnite *.

2. Tasterom gore ili dole oznaèite +, -, x, ili /.

3. Ponovite korake 1 i 2 ako je potrebno.

4. Da se prika¾e rezultat, izaberite Jednak..
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Konverter
Mo¾ete da vr¹ite konverzije mernih jedinica.

Izaberite Meni > Dodaci > Konverter. Da vidite poslednjih 
pet konverzija, izaberite Posl. 5 konverz.. Mo¾ete da 
izaberete i ¹est unapred definisanih kategorija jedinica.

Sopstvene konverzije mo¾e da dodate koristeæi opciju Moje 
konverzije.

Kada radite konverziju, tasterima gore i dole mo¾ete da 
menjate polo¾aje jedinica u konverziji.

Kompozitor
Izaberite Meni > Dodaci > Kompozitor i 
ton. Da biste komponovali sopstvene 
tonove zvona, ukucajte odgovarajuæe 
note. Na primer, pritisnite 4 za notu f. 
Pritisnite 8 da skratite (-), a 9 da 
produ¾ite (+) trajanje note ili pauze. 
Pritisnite 0 da ubacite pauzu, * da podesite oktavu i # da 
snizite notu (nije dostupno za note e i b).
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Kada zavr¹ite da komponovanjem tona zvuka, izaberite 
Opcije > Sviraj, Saèuvaj, Tempo, Po¹alji, Oèisti ekran ili 
Izaði.

Ostavljanje aplikacija da rade u pozadini optereæuje bateriju 
i skraæuje njeno trajanje.

■ SIM servisi
Va¹a SIM kartica mo¾e da sadr¾i dodatne servise 
koje mo¾ete koristiti. Ovaj meni se prikazuje 
samo ako ga podr¾ava Va¹a SIM kartica. Ime i sadr¾aj 
menija zavise od SIM kartice.

Za vi¹e informacija se obratite svom provajderu usluga.
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5. Informacije o bateriji

■ Punjenje i pra¾njenje
Va¹ ureðaj se napaja energijom iz dopunjive baterije. Pune 
eksploatacione karakteristike nove baterije se posti¾u tek 
posle dva ili tri kompletna ciklusa punjenja i pra¾njenja. 
Baterija se mo¾e puniti i prazniti stotine puta ali æe se na 
kraju istro¹iti. Kada aktivno vreme i vreme u pasivnom 
re¾imu postane znaèajno kraæe od normalnog, zamenite 
bateriju. Koristite samo baterije koje je odobrila Nokia i 
punite ih samo punjaèima koje je Nokia odobrila za ovaj 
model ureðaja.

Kada se nova, zamenjena, baterija koristi prvi put, ili kada 
baterija nije bila kori¹æena du¾e vreme, eventualno æe biti 
potrebno prikljuèiti punjaè, iskljuèiti ga, pa ga ponovo 
ukljuèiti da bi punjenje baterije poèelo.

Kada se punjaè ne koristi, iskopèajte ga iz elektriène 
utiènice i iz ureðaja. Ne ostavljajte potpuno napunjenu 
bateriju povezanu na punjaè, po¹to prekomerno punjenje 
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mo¾e da skrati ¾ivotni vek baterije. Ako se ne koristi, 
potpuno puna baterija æe se vremenom sama isprazniti.

Ako je baterija potpuno prazna, mo¾e proæi i nekoliko 
minuta pre nego ¹to se na ekranu pojavi indikator punjenja i 
pre nego ¹to se mo¾e obaviti bilo kakav telefonski poziv.

Upotrebljavajte bateriju samo za ono za ¹ta je namenjena. 
Nikada ne koristite o¹teæeni punjaè ili bateriju.

Ne izla¾ite bateriju kratkom spoju. Do sluèajnog kratkog 
spoja mo¾e da doðe kada neki metalni predmet, kao ¹to je 
novèiæ, spajalica ili pero, napravi direktni kontakt pozitivnog 
(+) i negativnog (-) izvoda baterije. (Izvodi su metalne 
traèice na bateriji.) To mo¾e da se desi, recimo, kada 
rezervnu bateriju nosite u d¾epu ili ta¹nici. Kratkim 
spajanjem izvoda mo¾e da se o¹teti baterija ili predmet 
kojim je ostvaren kontakt.

Ostavljanje baterije na toplim ili hladnim mestima, kao ¹to 
je zatvoreni automobil u letnjim ili zimskim uslovima, 
smanjuje kapacitet i vek trajanja baterije. Poku¹avajte da 
bateriju uvek dr¾ite na temperaturi izmeðu 15°C i 25°C (59°F 
i 77°F). Ureðaj sa zagrejanom ili hladnom baterijom mo¾e 
privremeno da ne radi, èak i kada je baterija potpuno 
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napunjena. Eksploatacione karakteristike baterije su 
posebno ogranièene pri temperaturama znatno ispod taèke 
mr¾njenja.

Ne bacajte baterije u vatru po¹to mogu eksplodirati. 
Baterije mogu da eksplodiraju i ako su o¹teæene. Baterije 
odla¾ite u skladu sa lokalnim propisima. Molimo da ih po 
moguæstvu recirklirate. Ne odla¾ite ih kao kuæni otpad.

■ Smernice za utvrðivanje autentiènosti 
Nokia baterija

Radi sopstvene bezbednosti uvek koristite originalne Nokia 
baterije. Da proverite da li dobijate originalnu Nokia 
bateriju; kupite je od ovla¹æenog Nokia distributera, 
potra¾ite na pakovanju logo "Nokia Original Enhancements" 
i ispitajte hologramsku etiketu sledeæim postupcima:

Uspe¹ni rezultati ove èetiri provere nisu apsolutna garancija 
autentiènosti baterije. Ukoliko imate razloga da verujete da 
Va¹a baterija nije autentièna originalna Nokia baterija, 
uzdr¾ite se od njenog kori¹æenja i odnesite je najbli¾em 
ovla¹æenom Nokia servisu ili distributeru radi pomoæi. Va¹ 



I n f o r m a c i j e  o  b a t e r i j i
44

ovla¹æeni Nokia servis ili distributer æe ispitati autentiènost 
baterije. Ako se autentiènost ne mo¾e potvrditi, vratite 
bateriju prodavcu. 

Utvrdite autentiènost holograma
1. Kada gledate hologram na 
etiketi, iz jednog ugla treba da 
vidite Nokia simbol dveju ruku 
koje se spajaju, a iz drugog ugla, 
logo "Nokia Original 
Enhancements".

2. Kada iskosite hologram po 
levoj, desnoj, donjoj i gornjoj 
strani, treba da vidite 1, 2, 3 
odnosno 4 taèke na svakoj 
odgovarajuæoj strani.
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3. Zagrebite boènu stranu 
etikete da otkrijete 
dvadesetocifrenu ¹ifru, na 
primer 
12345678919876543210. 
Okrenite bateriju tako da su ovi 
brojevi okrenuti nagore. Oèitava 
se dvadesetocifrena ¹ifra koja 
poèinje brojem u gornjem redu 
iza kojeg sledi donji red.
4. Validnost dvadesetocifrene 
¹ifre proverite na adresi 
www.nokia.com/batterycheck.

Da kreirate tekstualnu poruku, ukucajte tu dvadesetocifrenu 
¹ifru, recimo 12345678919876543210 i po¹aljite poruku na 
+44 7786 200276.
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Naplaæuju se tro¹kovi nacionalnog i meðunarodnog 
operatora.
Trebalo bi da primite poruku sa informacijom da li se mo¾e 
potvrditi autentiènost ¹ifre.

©ta ako baterija nije autentièna?

Ako ne mo¾ete da potvrdite da je Va¹a Nokia baterija sa 
hologramom na nalepnici autentièna Nokia baterija, 
molimo da je ne koristite. Odnesite je u najbli¾i ovla¹æeni 
Nokia servis ili ovla¹æenom Nokia distributeru radi pomoæi. 
Kori¹æenje baterije koju nije odobrio proizvoðaè mo¾e da 
bude opasno i da rezultira nezadovoljavajuæim radom i 
o¹teæenjem ureðaja i njegovih pro¹irenja. To mo¾e i da uèini 
neva¾eæim sva odobrenja i garancije koje se odnose na taj 
ureðaj.

Da saznate vi¹e o originalnim Nokia baterijama, posetite 
www.nokia.com/battery. 
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6. Pro¹irenja

Nekoliko praktiènih pravila u vezi pribora i pro¹irenja:
• Sav pribor i sva pro¹irenja dr¾ite van dohvata dece.

• Kada iskopèavate kabl za napajanje bilo kog pro¹irenja 
ili pribora, uhvatite i vucite utikaè, a ne kabl.

• Redovno proveravajte da su pro¹irenja koja su ugraðena 
u automobil pravilno montirana i da pravilno 
funkcioni¹u.

• Monta¾u svih slo¾enih pro¹irenja za automobil mora da 
izvodi samo kvalifikovano lice.
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Èuvanje i odr¾avanje

Va¹ ureðaj je proizvod visokog kvaliteta konstrukcije i izrade 
i njime treba postupati pa¾ljivo. Naredne sugestije æe Vam 
pomoæu da oèuvate pravo na garanciju kojom je pokriven 
ovaj proizvod.
• Ureðaj odr¾avajte suvim. Atmosferske padavine, vlaga, 

kao i sve vrste teènosti ili vlage mogu da sadr¾e minerale 
koji prouzrokuju koroziju elektronskih kola. Ako se 
ureðaj pokvasi, izvadite bateriju i ostavite ureðaj da se 
potpuno osu¹i pre nego ¹to u njega vratite bateriju.

• Ne upotrebljavajte ureðaj, niti ga dr¾ite na pra¹njavim i 
prljavim mestima. Njegovi pokretni delovi i elektronske 
komponente se mogu o¹tetiti.

• Ne dr¾ite ureðaj na mestima sa visokom temperaturom. 
Visoke temperature mogu da skrate vek trajanja 
elektronskih ureðaja, da o¹tete baterije i da deformi¹u ili 
istope neke plastiène materijale.

• Ne dr¾ite ureðaj na mestima sa niskom temperaturom. 
Kada se ureðaj zagreje do svoje normalne temperature, 
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u unutra¹njosti mo¾e da se formira vlaga i da o¹teti 
ploèe sa elektronskim kolima.

• Ne poku¹avajte da otvarate ureðaj osim na naèin koji je 
opisan u ovom uputstvu.

• Ureðaj nemojte da ispu¹tate, protresate ili udarate. 
Grubo rukovanje mo¾e da prouzrokuje lomljenje 
unutra¹njih ploèa i precizne mehanike.

• Za èi¹æenje ureðaja ne upotrebljavajte jake hemikalije, 
rastvaraèe za èi¹æenje, ili jake deterd¾ente.

• Ne bojite ureðaj. Boja mo¾e da blokira pokretne delove 
ureðaja i da omete pravilan rad.

• Koristite samo isporuèenu antenu ili odobrenu 
zamensku antenu. Neodobrene antene, modifikacije ili 
dodaci mogu da o¹tete ureðaj i da predstavljaju kr¹enje 
propisa kojima se reguli¹u radio ureðaji.

• Punjaèe koristite u zatvorenom prostoru.
• Pre slanja ureðaja u servis, uvek napravite rezervne 

kopije podataka koje ¾elite da saèuvate (kao ¹to su 
kontakti i bele¹ke u kalendaru).

Sve gornje sugestije se u istoj meri odnose na ovaj ureðaj, 
bateriju, punjaè kao i na sva pro¹irenja. Ako neki ureðaj ne 
funkcioni¹e ispravno, odnesite ga u najbli¾i ovla¹æeni servis.
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Dodatne informacije u vezi 
bezbednosti

Va¹ ureðaj i njegova pro¹irenja sadr¾e sitne delove. Dr¾ite ih 
van dohvata dece.

■ Radno okru¾enje
Imajte na umu da treba da se pridr¾avate svih posebnih 
propisa koji va¾e na datoj lokaciji i da iskljuèite svoj ureðaj 
uvek kada je zabranjena njegova upotreba, ili kada ona 
mo¾e da prouzrokuje smetnje ili opasnost. Koristite ureðaj 
samo u njegovim normalnim radnim polo¾ajima. Ovaj 
ureðaj zadovoljava smernice za izlo¾enost radiofrekventnim 
talasima kada se koristi bilo u normalnom polo¾aju, uz uho, 
ili kada je odvojen od tela najmanje 1,5 cm (0,6 inèi). Kada 
se za no¹enje na telu koristi futrola, kopèa za pojas ili dr¾aè, 
oni ne bi trebalo da sadr¾e metalne delove i trebalo bi da 
ureðaj odr¾avaju od tela na gore datom rastojanju. 
Za slanje datoteka ili poruka, ovom ureðaju je neophodna 
kvalitetna veza sa komunikacionom mre¾om. U nekim 
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sluèajevima, slanje datoteka i poruka mo¾e da bude 
odlo¾eno sve dok takva veza ne postane dostupna. 
Obezbedite da se ova rastojanja ispo¹tuju sve dok se predaja 
ne zavr¹i.

Delovi ovog ureðaja imaju magnetna svojstva. Ovaj ureðaj 
privlaèi metalne delove. Ne stavljajte kreditne kartice ili 
druge medije sa magnetnim zapisom u blizinu ovog ureðaja 
po¹to se tako mogu izbrisati podaci koji se nalaze na njima.

■ Medicinski ureðaji
Rad svih radiopredajnih ureðaja, ukljuèujuæi i be¾iène 
telefone, mo¾e da stvara smetnje u funkcionisanju 
neadekvatno za¹tiæenih medicinskih ureðaja. Konsultujte 
lekara ili proizvoðaèa medicinskog ureðaja da utvrdite da li 
je dati ureðaj adekvatno za¹tiæen od energije spolja¹njih 
radiofrekventnih talasa, kao i za sva druga pitanja. Iskljuèite 
svoj ureðaj u zdravstvenim ustanovama kada to nala¾u u 
njima istaknuta pravila. Bolnice ili zdravstvene ustanove 
mo¾da koriste opremu koja mo¾e da bude osetljiva na 
energiju spolja¹njih radiofrekventnih talasa.
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Pejsmejkeri
Proizvoðaèi pejsmejkera preporuèuju minimalno rastojanje 
od 15,3 cm (6 inèi) izmeðu be¾iènog telefona i pejsmejkera 
kako bi se izbegle moguæe smetnje kod rada pejsmejkera. 
Ove preporuke se poklapaju sa nezavisnim istra¾ivanjima i 
preporukama Wireless Technology Research. Osobe sa 
pejsmejkerima treba da:

• ureðaj uvek dr¾e na rastojanju veæem od 15,3 cm (6 inèi) 
od pejsmejkera;

• ne nose ureðaj u d¾epu na grudima, i 

• ureðaj dr¾e na uhu na suprotnoj strani od pejsmejkera 
kako bi moguænost stvaranja smetnji svele na minimum.

Ako posumnjate da je do¹lo do smetnji (ometanja), iskljuèite 
svoj ureðaj i uklonite ga u stranu.

Slu¹ni aparati
Neki digitalni be¾ièni ureðaji mogu da stvaraju smetnje 
izvesnim slu¹nim aparatima. Ako se smetnje jave, obratite 
se svom provajderu servisa.



D o d a t n e  i n f o r m a c i j e  u  v e z i

b e z b e d n o s t i

53

■ Motorna vozila
Radiofrekventni signali mogu da utièu na nepropisno 
instalirane ili neadekvatno za¹tiæene elektronske sisteme u 
motornim vozilima kao ¹to su elektronski sistemi za 
ubrizgavanje goriva, elektronski sistemi za za¹titu od 
proklizavanja (za¹titu od blokiranja), elektronski sistemi za 
regulaciju brzine, sistemi sa vazdu¹nim jastukom. Za 
dodatne informacije se obratite proizvoðaèu ili 
predstavniku proizvoðaèa vozila ili opreme koja je naknadno 
ugraðena.

Samo kvalifikovano osoblje bi trebalo da servisira ovaj 
ureðaj ili da ga instalira u motorno vozilo. Pogre¹no 
instaliranje ili servisiranje mo¾e da budu opasno i da poni¹ti 
sve garancije za ovaj ureðaj. Proveravajte redovno da li je 
celokupna oprema be¾iènog ureðaja u Va¹em vozilu 
propisno montirana i da li pravilno funkcioni¹e. Ne dr¾ite 
niti nosite zapaljive teènosti, gasove ili eksplozivne materije 
na istom mestu na kojem dr¾ite ovaj ureðaj, njegove delove 
ili pro¹irenja. Kod motornih vozila koja su opremljena 
vazdu¹nim jastukom, imajte u vidu da se vazdu¹ni jastuci 
naduvavaju velikom silom. Ne postavljajte nikakve 
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predmete, ukljuèujuæi fiksne i prenosne be¾iène ureðaje, u 
prostor iznad vazdu¹nih jastuka, niti u zonu naduvavanja 
vazdu¹nog jastuka. Ukoliko je be¾ièni ureðaj za automobil 
nepropisno instaliran a vazdu¹ni jastuk se naduva, mo¾e 
doæi do ozbiljnih povreda.

Upotreba ovog ureðaja u avionu je zabranjena u toku leta. 
Iskljuèite svoj ureðaj pre ulaska u avion. Upotreba be¾iènih 
telekomunikacionih aparata i ureðaja u avionu mo¾e da 
predstavlja opasnost za funkcionisanje aviona, da dovede 
do prekida be¾iène telefonske mre¾e, i da bude 
protivzakonita.

■ Potencijalno eksplozivne sredine
Iskljuèite svoj ureðaj kada se nalazite u nekoj sredini sa 
potencijalno eksplozivnom atmosferom i pridr¾avajte se 
svih znakova i uputstava. Potencijalno eksplozivne 
atmosfere obuhvataju i ona mesta na kojima se obièno 
preporuèuje da iskljuèite motor u vozilu. Varnice u takvim 
sredinama mogu da prouzrokuju eksploziju ili po¾ar koji za 
rezultat imaju telesne povrede ili èak i smrt. Iskljuèite ovaj 
ureðaj na mestima dolivanja goriva; u blizini pumpi u 
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servisima. Pridr¾avajte se ogranièenja upotrebe radio 
ureðaja u skladi¹tima goriva, magacinima i distributivnim 
centrima, hemijskim postrojenjima ili na mestima na kojima 
se odvija miniranje. Zone sa potencijalno eksplozivnom 
atmosferom su èesto, ali ne uvek, jasno obele¾ene. One 
obuhvataju potpalublja plovnih objekata, objekte za prenos 
ili skladi¹tenje hemikalija, vozila na teèni gas (propan ili 
butan gas), kao i zone u kojima se u vazduhu nalaze 
hemijska isparenja ili èestice kao ¹to su ¾itarice, pra¹ina ili 
metalni prah.

■ Hitni pozivi
Va¾no: Be¾ièni telefoni, ukljuèujuæi i ovaj ureðaj, 
za svoj rad koriste radio signale, be¾iène mre¾e, 
zemaljske ¾ièane mre¾e i funkcije koje programira 
sam korisnik. Iz tog razloga se ne mo¾e 
garantovati uspostavljanje veze u svim uslovima. 
Ne bi trebalo da se nikada oslanjate iskljuèivo na 
be¾ièni ureðaj za kritiène komunikacije kao ¹to su 
medicinski hitni sluèajevi.
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Da uputite hitni poziv:
1. Ukljuèite ureðaj ukoliko nije ukljuèen. Proverite da li je 

jaèina signala adekvatna. 

U nekim komunikacionim mre¾ama je potrebno da je 
va¾eæa SIM kartica pravilno postavljena u ureðaj.

2. Pritisnite taster za prekidanje potreban broj puta da 
obri¹ete sadr¾aj ekrana i da aktivirate ureðaj za 
telefoniranje. 

3. Unesite zvanièni broj slu¾be pomoæi za datu lokaciju. 
Brojevi slu¾be pomoæi su razlièiti za razlièite lokacije.

4. Pritisnite taster za pozivanje.

Ako su aktivirane odreðene funkcije, mo¾da æete prvo 
morati da ih iskljuèite da biste mogli da uputite hitni poziv. 
Pogledajte ovo uputstvo ili se obratite svom provajderu 
servisa za detaljnije informacije.

Kada upuæujete hitni poziv, dajte sve neophodne 
informacije ¹to je moguæe taènije. Va¹ be¾ièni ureðaj mo¾e 
da bude jedino sredstvo komunikacije na mestu nesreæe. Ne 
prekidajte vezu sve dok Vam se to ne dopusti.
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■ Informacije o sertifikaciji (SAR)
OVAJ MOBILNI UREÐAJ ZADOVOLJAVA SMERNICE KOJE SE 
ODNOSE NA IZLAGANJE RADIOFREKVENTNIM TALASAMI

Va¹ mobilni ureðaj je radio predajnik i prijemnik. On je 
projektovan tako da ne prelazi graniène vrednosti 
izlo¾enosti radiofrekventnim talasima koje preporuèuju 
meðunarodne smernice. Ove smernice je razvila 
meðunarodna nauèna organizacija ICNIRP, i one sadr¾e 
sigurnosne rezerve namenjene da osiguraju za¹titu svih 
osoba, bez obzira na njihovu starosnu dob i zdravstveno 
stanje.

Smernice za izlo¾enost za mobilne ureðaje koriste jedinicu 
mere koja se naziva stepen specifiène apsorpcije, ili SAR 
(Specific Absorption Rate). SAR granièna vrednost 
naznaèena u tim ICNIRP smernicama iznosi 2,0 vata po 
kilogramu (W/kg) rasporeðeno na 10 grama telesnog tkiva. 
Testovi za odreðivanje SAR vrednosti sprovode se za 
standardne radne polo¾aje sa ureðajem koji emituje na 
svojoj najveæoj atestiranoj snazi u svim ispitivanim 
frekventnim opsezima. Stvarna SAR vrednost ureðaja u radu 
mo¾e da bude znatno ispod ove maksimalne vrednosti po¹to 
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je ureðaj projektovan tako da koristi samo onoliko snage 
koliko je potrebno da dospe do mre¾e. Ta vrednost se menja i 
ona zavisi od brojnih faktora, kao ¹to je koliko ste udaljeni 
od mre¾ne bazne stanice. Najvi¹a SAR vrednost po ICNIRP 
smernicama za kori¹æenje ovog ureðaja uz uvo 
iznosi 0,78 W/kg. 

Kori¹æenje pribora i pro¹irenja ureðaja mo¾e da rezultira 
razlièitim SAR vrednostima. SAR vrednosti mogu biti 
razlièite u zavisnosti od nacionalnih zahteva za 
izve¹tavanjem i ispitivanjem, kao i od frekventnog opsega 
komunikacione mre¾e. Dodatne informacije u vezi SAR su 
date u sklopu informacija o proizvodu na adresi 
www.nokia.com.


